

Свято осені
Дівчинка.	Нумо в коло всі вставаймо,
Дружно пісню заспіваймо!
Ой як гарно в цей осінній час!
Сонечко всміхайся до нас.
Пісня “Хто так осінь прикрашав”
Дідусь Омелько. Діти, а що ви знаєте про сонечко?
2 учень. 	Я знаю. Ось послухайте:
Сонце низько чи високо
Посила землі уклін,
З ним приходять пори роки
І приносять безліч змін.
3 учень. 	Осінь багряна. Літо-барвисте.
Весна – це красуня в зеленім вбранні.
Зима – синьо-біла, морозно-срібляста,
Та кожна із них до вподоби мені.
Дідусь Омелько.	Відкриваємо ж завісу ненароком,
Заглянемо у чотири пори року.
Почнемо з осені. Вона тоді буває чарівна,
Коли стає золотокоса.
Отож, загляньмо в осінь.
– Осінь, де ти? Просимо тебе!
Осінь. 		Добрий день! В добрий час!
Рада, діти, бачить вас!
Не сама до вас прийшла –
Я синочків привела.
Заходять місяці.
Осінь. Діти, як звати любих синів? 

Вересень.	У серпанку павутини
Білі ниточки снуються.
Вже тумани по долині
У ранкову пору в’ються.
В лісі верес розкриває
Свої келишки бузкові.
І багрянець покриває
Пишні грона калинові,
Вересневе небо синє,
І сади ще пахнуть літом.
В полісаднику жоржини
Розгорілись дивоцвітом.
Виходять дві дівчинки школярки з портфелями і букетами квітів.
1 дівчинка.	В осінній день йдемо до школи
	На свято першого дзвінка!
                        І в кожного – поглянь довкола – 
	Найкрвщі квіти з квітника.
	Тут гладіолуси розкішні,
	Барвисті айстри -  аж горять,
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	Осіннім цвітом майорять.
2 дівчинка.	Які ж бо дивні ці жоржини!
На них уважно подивись:
У їх пелюстках в день осінній
Всі барви райдуги злились.
Струнка на довгій квітконіжці,
Жоржина пишно розквіта.
Разом. 	Це значить, що пора до книжки –
Прийшла ж бо осінь золота!

Пісня “Пора до книжки”
Виходить господарка. Подивіться, яке багатство у нас на столах. Це червоні помідори, зелені огірочки, білозубий часник, туга соковита капуста, солодка морква, гарбузи-велетні, квасоля, вирощені золотими руками трударів. У цьому багатстві часточка і вашої праці. Адже ви вдома допомагали своїм батькам вирощувати городину. А сьогодні ми побуваємо на святі Урожаю. Де ж це мої помічники забарились?
Гості в школу поспішають
Усе ближче під’їжджають,
Вже поріг переступають.
Дідусь Омелько. Як вас гості величати? Звідки? Хто ви?
Гості. 	Овочеві делегати.
Ми родина гарбузова
Ходжу собі по городу
Та й шукаю свого роду.
Я вже сотні літ журюся,
Бо не знаю, як я звуся.
Повз, мов, танк, я на городі
Повз на гудині та й загруз
Та чомусь мене в народі
Звуть не танк? А як?
Всі. Гарбуз!
Гарбуз. 	Баба й дід розповідали:
“Перси гарбузом назвали
гарбузову господиню
не мене,  а жовту диню –
а прошу допоможіть,
щиру правдоньку скажіть.”


Господарка. Перші гарбузи прибули до нас із далекої Персії. Там так називали диню, причому слово було складним гар – осел, буза – огірок, що означає ослячий огірок. А найближчий твій родич – кавун. Слово кавун теж означає назву дині, але вже у Греції. За довгу дорогу незвичні чужі назви зовні схожих овочів переплуталися і тебе назвали гарбузом.
Диня. 		Я на грядці сонцем сяю.
Родичів багато маю
Гарбузову господиню
Усі знають? Хто я?
Всі. Диня!
Морква. 	В темній я живу коморі.
А коса моя надворі.
Гарбузова я сестриця.
Мене звати …
Всі. Морквиця!
Буряки. 	Ми цукрові, ми кормові.
Є брати у нас столові.
В полі ми ростем рядками,
Люди звуть нас …
Всі. Буряками!
Картопля.	 Мене смажать, мене варять,
Хоч отрутою і кроплять.
Всі мене їдять і хвалять
Звати як мене?
Всі. Картопля!
Огірочки. 	Ми зеленої всі масті, 
Всі довгасті, всі смугасті.
Прив’язали нас в рядках
На зелених ланцюжках.

Гарбуза ми сини й доньки.
Звати як нас?
Всі. Огірочки!
Огірочки. 	Нас нестиглими прозвали
Древні греки, бо вважали,
Що коли ми достигали,
То смаки уже не мали.
Господарка. А це хто до нас прийшов?
Редиска. 	Я кругленька, червоненька,
З білим хвостиком тоненьким,
На городі мене рвуть,
Мене ріжуть, мене труть
І до столу подають.
Як мене в народі звуть?
Всі. Редиска!
Редиска. 	Я у Франції родилась
В цілім світі полюбилась
Означаю корінець.
Ось і загадці кінець.
Гарбуз.	 Ось послухайте мою загадку:
– Хто голівку свою влітку накриває
І по двадцять хустин на голівці має?
Всі. Капуста!
Гарбуз. А тебе чому так звуть?
Капуста. 	Ось вам відповідь жива:
Капут – значить голова.
Каціо – італійське – 
Це капуста українське.

Господарка. Ось іде до нас краса, 
Наче льон її коса.
Кукурудза. 	Білі зуби маю, та усі ховаю,
Довгі коси маю, та не заплітаю.
Господарка. Хто ж це?
Всі. Кукурудза!
Господарка. Звідки до нас прийшла?
Звідки назву принесла?
Кукурудза. 	Я з Румунії прийшла,
Звідти й назву принесла.
Наче шишка на ялині,
На міцній росту стеблині.
Звідси й назва йде моя:
Ялинкова шишка я.
Господарка. Хто це йде до нас? Синьйори круглолиці помідори.
Помідори. 	Ми з Італії прийшли,
Там і назву нам дали.
Подивись, які ми гожі.
З яблуками трохи схожі, ось тому й назвались ними:
Яблуками золотими.
Часник. 	Всіх я слухав та мовчав,
Я не яблуко, не шишка, 
Не капуста-білосніжка,
Я походжу від чесати,
А чесати – відділяти,
На зубки я розділяюсь, 
І тому так називаюсь.
Всі. Часник!

Цибуля. 	Я не віриш – перевір:
На мені дванадцять шкір!
А гризнеш – в сльозах покинеш,
Бо я звуся – …
Всі. Цибулина!
Господарка.	Ой чи живі, чи здорові
Всі родичі гарбузові?
Тінь. 		Володар славний бур’янів!
Вдалось підгледіти мені:
У школі овочів багато,
У них там урожаю свято.
Покінчить з ними нам пора,
Доки гарбуз із його родом
З твого, будяче, пустиря
Ще не зробив собі города.
Будяк. 	Гей бур’яни та бур’янині!
Мерщій готуйтесь до походу.
Ми винищим до корінців,
Хто гарбузової породи.
Сталевий корінь Пирію,
Берізка з батогом зеленим,
Цвіт волохатий Щирію,
Худої лободи антени,
І лопушиння, й череда,
Мокрець, Осот колючий, Бриця,
І Кропива! Вперед, Орда!
У школу з овочами биться!
Листоноша. Ми до вас із пошти прямо.
Термінова телеграма!


Надіслав її ваш родич
З тридев’ятого городу.
“Зі святом, родичі, вітаю!
Бажаю нового врожаю!
Єдиного я сина маю,
До вас на свято посилаю!
У казках є про нас обох.
Всіма забутий цар Горох.”
Хлопчик.	 Казку я читав хорошу,
Казку про Котигорошка!
Так назвала мати сина
В честь малої горошини.
Дівчинка. 	Всі знають казку про героя,
Котигорошко – мудрий воїн.
Чомусь запізнюється трохи,
Син-делегат царя Гороха.
Будяк. 	Хто з вас ледар, білоручка?
Хто сапи не брав у руки?
Білоручки в полі, в школі
Бур’янів моїх не полють,
Урожаю не збирають,
Двійки, трійки з праці мають.
Хто з вас білоручок знає?
В школі є вони?
Всі. Немає!
Будяк. 	Ви дозволите мені
Оселитись в школі?
Всі. Ні!

Котигорошко. 	Друзі, вибачте мені будь-ласка.
Я Котигорошко з казки.
З Драконом щойно бився.
І на свято запізнився.
Тільки свято де ж це?
Дивно!
Гарбузова це родина?
Схоже, що зірвали свято
Будякові делегати!
Не звикать мені до бою.
Чим їх бити?
Всі. Булавою!
Осінь. А де ж це листопад забарився? А ось він.
Листопад. 	Зникли біленькі хмаринки,
Небо не синє, свинцове,
Зрідка снуються сніжинки
В це переддення грудневе.
Хмарна не радує днина.
Вітер висвистує в кронах,
Лиш молодая калина
Світиться в гронах червоних.
Пісня “Калинова пісня”
Осінь. 		Любить його кожен
Хвалить його кожен
І дня ми прожити 
Без нього не можем. (Хліб)
Господарка. До хліба треба ставитися як до святині. Кожна зернина, кожна крихта є нашим загальним багатством. Ніколи не можна говорити про хліб, що 


він поганий. Поганого хліба не буває. Є лише невмілі руки, які невдало випекли його. Хліб завжди святий.
Осінь. Діти, чуєте завивання вітру, стогін дерев? Це надходить зима. Мій час закінчився. До побачення, діти!
Пісня “Осінь”
Ще лукавить ще сміється
Промінь сонця у вікні,
Та я знаю, все минеться, 
Щось підказує мені.
Ще гаряче та примхливе
Літо пестить нас обох.
Та як завтра прийде злива,
Чи побачить нас удвох?..
Приспів:
Осінь! Звідки це взялося?
Осінь! Барви через край.
Осінь, золото волосся,
Осінь, зачекай!
Ніч іде Чумацьким Шляхом,
У Дніпро зірки летять,
А душа кружляє птахом,
Та співанки не дзвенять.
Ніби зовсім випадково
Дощ осінній зашумить,
І зелений цвіт довкола
Пожовтіє, облетить.
Приспів. (3)
Осінь, золото волосся,
Осінь, зачекай!
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